Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

I | Covers damaged/
| Couverture endummagée

Covers restored and/or laminated/
Couvrrture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

l | Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink {i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Pilanches et/ou illustrations en couleur

l , Bound with other material/
| Relié avec d'autres docuinents

' Tight binding may cause shadows or distortion
‘ along interior margin/
La reliure serrée peut causer de 'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever pgssible, these have
been omitted from filming/

I se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors 4’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n‘ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires:

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-étre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

E' Coloured pages/
| Pages de couleur
l | Pages damaged/
| Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piguées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

Continuous pagination/
/] Pagination continue

Includes index(es)/
Comprend un {(des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I'en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de Ia livraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la livraison

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 2X 26X 30x

12X 16X 20X 24X 28X 32X



Qusbec, Jeudi 8 Avril 1858,

— ———

FANTASQUE,

REVUE CRITIQUE ET LITTRRAIRE DES HOMMES ET DES CHOSES.

IMPARTIALITE — RAISON — DEVOIR.

——

Vol. Ii] IyprivE PaAr F. H. Provrx Er CIE. [No. 24
i e

QUEBEC:
JEUDI, 8 AVRIL 1858.

p

.L*8CADEMIE COMMERCIALE ET LITTERAIRE.
Sgvez-vons, ‘fsttenr, ce qui s'est paseé, mardi soir, & 1'Académis
- Commercizle et Littéraire de St. Roch? Nous allons essayer d& vous
en faire un petit tableau, Lo

.

Représentez-vous cing ou six distributeurs de fracts autour du fauteuit
ol giépe un Canadien gagné a leur cause : puis une dizain: divrognes
gni, avec les premiers, portént le non de Sons de la Tempérance (it est
vr4i que le mot tempérante sonne trés fort sur lenrs lovres); puis une
centaine de bons citoyens de St. Roch, attirés par la curiosité. et que
les ‘premiers cherchent & enrdler sous leur bannitre en faisant force
éloge de ls Tempérance! Le Cygne de Mantoue & dit :

Timeo Danaos et dona ferentes.

Comme il a bien peint d’avance ces champions de la société bibligue !
Avécun pareil théme, il est trésfacilede tromper les honnetes gens ; mais
ces messieurs n'ont pas visé juste, et bientdt pous vous dirons pourguot.

Jetons un coup d’eeil rapide sur quelgues orateurs de lu cilRbie agsem-
blée. Nous passerons sous silenc: les discours des massicurs de la
socié1é biblique, pour ne nous occuper qhi¢ des Canadicns. Un mougieur
de petite taille, aux larges ¢paules, a la mbustache noire, épaisse et biea
rengée, g'efforce de @émontrer les avantages qu'... peut retirer dela
société des Sonsde Tempérance. Puis il déroule les 10¢zles foudamoutales
de la socibté, et vient 3 dire qus toute huestion religieuse ou politigue
en est exclue : “ Ovi, e'éerie-t-1l, 'esprit do parti,.l'esprit de secte en suut
bannie! Toutes les sectes y sont sur le méme pied.” Et quelques ins
tants apres, il sevient gur sas pas et dit: Je voas le répite, mebsienrs,
Vemprit seclgive 0’y €8st ponr rien dans cette société! Kt cus paroles
étaient adresséas a des catbolignes par “wi.catholiuelll .Qu'onsous
dise, apres cela. que ce monsieur n'a pas lu;de.fracts ; et do.gui les at-il
recus, si non des Sone de la Tempérance? Mgis lumsons 1a cet oralens
et P3sSEoRs 3 un autre. : ' : e
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M. Félix Brunet vient faire diversion anx pinibles sentiments qui par-
tugent lesrcweurs, en disant que les Canadiens de 5t Roch font prrtie d une
socitte de Tempérance plac: e sous 'étendard deYa Croix. que céttesocidté
porte d'excelledts froits et que ses freres n'ont pas besoin, pour #re
tefupérants, de faire partie de la socifté des Sons de la Tempérance. It
termina son discours en fairant des veeux {\our ue St Roch possede une
association de bienveillance mmuelle. M. Branet vounlait mettre en
garde ses concitoyens, muis il n'a pas cu le conrage de dire toute sa pen-
s¢e.  Cependant il doit éire lon¢ davoir pnisé gssez d'énergie pour
contrecarrer les plaus ded faisears de propagande.
== Aprés M. Branet ext venn le pefit Docteur Bardy. Ne nous deman-
dez pas ce qu'il a dit. persouue ne pourrp vous satisfaire sur ce point ;
pas méme le petit Fantasque qui, vous le suvez. a pourtant aszez de péué-
tration et des connaissances fort dtendues dany les langues tant anciennes
que modernes. Des sons confus frappaient les oreilles ; mais l'intelli-
gence, point | Cependant au milien du brovhale causé par sa voix grile
et saccadée, on a pu distinguer les mots suivants : * Cochons qui se
vautrent dans la boue... établizsements de Molson a Montréal... cochons
repus du jus de la biére et du pin... nos cousins les cochons... charité en
taveur de M. Sabatier... concert a la Salle de Tempérance..!!!"” Kt les
Sons de la Tempérance accueillent ces paroles avec des upplaudissementa
frenétiques '

Jependant, comme Dien se plait 4 tirer le bien du mal, cette soirée.
s'est teypriuée par un acte vraiment patriotique. M. Félix-Emmanuel
Juneay, étunt appelé a prendre la parole, n'hésite pas de manifester ses
craintes sur les intentions de ceux qui ont convogue cetie assejnblée.
‘Tout en protestant de son estime pour ses fréres séparés dont les vues
sont honattes, il parle &nergiquement contre les sociétés bibligues, et

wémunit ses compatriotes contre les pidges gqu'on pourrait leur tendre.
%’nis il propose de former a St.-Roch une société bienveillante de tempe-
rance, tout-a fait indépendante de la *“Sons of Temperance Society.”
11 désire .que cette société soit patriotique et placée sous le patronage
de St. Jean DBaptiste. Ce serait, dit-il, ud moyen de fuire reviyre
fa Rocidté St. Jean Baptiste qui descend peu & peu dans la tombe, et de
réchauffer 13 seatiments hationaux.—TLes Canadiens présents ont ap-
plaudi avec enthousiasme & ses paroles ; et M. J. B. Plaziondon a proposé,
secondé par M. Alexis Rhéaune, une motion a peu prés en ces termes :
e Qu'il est expédient de former 2 8t. Roch une Société Bieaveillanta
de Tempérance sous les auspices de St. Jean Baptiste, patron de ¢e pays.”

¢ cette motion passa par acclamation, aprés. que Je motear I'ent
appuyée de quelques paroles-chaleunreuses. Ensuite F. K. Juneau, éenyer,
demanda a Vassemblée d'gtre reconnu comme le pére de la société en pers-
pective, et que cette association prenne le nom de : Société des Knfants
de JarTempérance Saint-Jean-Baptiste,” C’était juste, ‘et J'assomblée
scepeillis sa’proposition aves spplaadissements. Honnepe sn patriotisme
qri 2 suggére’a ' M. Junean I'idée d'vne st belle assoziation t )
i M: Junean demanda ensuite aux personnes présentesde s'engaper-i
forsner. pavtid de da futurd société comme membres fondateurs, et une
liste se couvrit immédiatement d'une centaine de signatures b Lo mon-
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sieur a promis de travailler. de eoncert . avec quelgues amis, & préparpp
uwa riglement qu'il doit sonmettre an Revdrend M. Boldue. vicaire de
St. Roch, pour Vengager ¢’étre le chapelain de la saciété.  Puis.il con
voquera une assemblée de tous lex Canudivns de Québee pour faire g
prouver ce réglement : apres quoi la socitté se formera. Puisse-t-elie
atre axsize ur des bases solides et rassembler tous-hos compatrigtes sqjp
sex ftondards ! X
Citavens de Québee, cette association doit étre pour nous une nouvelle
ore de salut I Que chacun de vons contribue de toutes ses forees & lg
faire naitre grande et belle: c'est une eeuvre patriotique, et vous ng
sauriez trouver une plus belle circonstance pour faire du bien & votre
pave!  Que les hommes d’influence par lenr position, lear rang, leurs
rictiendes, e donnent [a main pour en faire une sociéte forte et prospére ;
2t o yarrie saura reconnaitre vos genéreux efforts! Rendez-vous dn
masse @ Lassemblce gui sera convoyuee prochainemeni, et rappelez-voug
que F'union fait la force. ' i
Nous faisons les veeux les plus sincores pour la réussite de cette
grande entreprise. '

et o — —— = sem s e . . 1y

LE “ GasCON " ET SA POLEMIQUE. : SRR

On lit dans le Gascon du 31 mars dernier, un article vraiment misé-
rablé. sons tous les yapports. A propos du discours de I'honorable M.
Alleyn. il jette Pinsu'te. 3 la face du Courrier du Canada, parce que le

rédacteur de cette fedille o donté de la rectitude des coms)tes-rendugs
qu'ont fait certaines fenilles du discours de 'honorabie, M. Aileyn, tout
en blimant ce qu'il v 4 de blimahle dans ce discours, s leurs rapports
‘sout fidales. Pourquoi done tant Je bile dépensce ep pure perte pujsgue
‘yous étes tous du meme avis : savoir. que les paroles de M. Alleyn, telles
3\1«‘ vapportées par le Journal de Québec, sont erronées et dignes de Ja
&sapprobation de tous les Catholiques?  Votre tactfque, M. le Gaséan,
n'est-elle pas celle que suivent tous les jours les purtisans de Vopposition
guand-méwme ? - Que dive, ‘aprés cela, de votre prétendue indépendance?
.- Un aatre tovt de MM: les Guscons, c'est de les voir fraterniser si cob-
dialement avee le National ¢t le Pays. Nous peusons comine tous ogux
Yui blament ce qui est blimable, mais nous répudions la conduite de ceu
_qui cenzurent tous les actes d'un parti en prodiguant la louange ag paghi
Jopposé, et qui dénatupent les faite pour les mettre au niveau de jenr
intérit.  Ninsi le Gascon ue se contente pas de blamer-la Courrier, mais
it prend A tichy desvanter e Valivnal 6t le Pays, et datis san admirqtﬁ
.pour ces deus feuilles, il laur prete les intentions les plus droites, ik
proclame catholigues ecomme le Pape. A l'eutendre, ces journaux dénso-
_cratiques n'aufaient jamafs rien dit contre le clergé, si ce n.est que le prétge
_pérd son_careciere sacre des qu'il endre dans la vie politique, et qu'alors Jes:dour-
fwnz ne sond pas plus tenus aw respect envers eux qu'envers les aures fionym@s

publics.  Voila, gelon lyi, & quoi se résumeit tontes les injures laneéex
14 fave di ¢lergé par 1o Naﬁomz, le Pays, etc. 11 Auéx;g}in{,i% EJ@'

coms, vouss faltdgiinentir votre prospectus, an dirait-que:wouzme dovez
pes mémedat Vaus-fe devies prendre ancuno voyleut, & vons: ¥eih
“dwi Folige SEarTate ] et, Cobiie fots les rotiges, “vous altérés JavirLs
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«baque fois que cola vous couvient!! KEn effet, crovez-vous que nous
.avops oublié toutes les calomnies inventées contre le clergé catholique
g’ar les organea de la démocratie, de concert avec le journal du fanatique

rown? Avez-vous la bonhommnie d'espérer que votre ton doctoral et
vos phrases sontencieuses en imposeront assez & vos lecteurs pour leor
faire admettre que lo Nafional et ves acolytes se sont tenus dang les
bornes de la justice et de la raison ?

Sovez douc de moillour compto : blamez le Courrier quand il le méritera,
mais n'allez pas absoudre lo National et le Pays, en diminuant leurs abo-
wminations jusqu'au point de n'en faire que de légeres peccadiles.

Nous avons recu de M. P. C. Racine, gardien de l'Institut Catholique
de St. Roch, une correspondance que nous publions pour lui rendre
Jjustice ; mais qu'il sache qu’a 'avenir, pour quelque raison que ce soit,
pous ne prendrouns plus la peine de corriger ses réclamations. Pour lui
faisser le champ plus libre, nous ne corrigeons que ce qui est absolument
maunvais. Ceux qui voudront se défendre, devront le faire en frangais,
si non le panier recevra leurs écrits comme toute autre production
mauvaise.

Québec, 24 mars 1858,
Honsieur le Faniasque,

Je suis surpris qu'un homme aussi habile que vons se soit laissé tronper par Un Curicuz

juequau point de lui permettre, £ous votre responsabilité, des réflexions blesaantes contre des.

massicurs qui, dans 1'occasion mentionnee, n'ont fait qu'obéir 4 la volonté bien exprimée
d'une tres gracde majoritce des membres de '[ostitut de St. Roch, agsemblés pour ge prononcer
sur un diffrrend existant entre les membres du comité de direction. Tout Fantasque que
vous dtes, monsieur, je vous crois trop honunéte et trap juste pour me refuser de répondre &
cettalng pretentienx déchus qui cherchent a repandre le mensonge et le sarcasme contre des
_persounes qui ne le mériteut certainement pas.

Je n'ai pas Vintention réaumoins de preudre ia défense de monsieur Ie Docteur Roussean,
anguét on ‘se permet de douner un conseil gu'on devrait suivre soi-méme, non plus que celle
de M. Gauvresu. Ces messieurs peuvent, s’ils ne croient pas déroger & leur gignite en descen-
dant jusyu'a leurs agcusateurs, repousser ces attagues qui, d'ailleurs, ne sauruient les atteindre,

arce qu vllen n'ont pas plus d'etlet que la morsure du serpsnt sur le granit,

11 n’eu est pas ainsi de moi, M. le Fantasque, moi pauvre gardien de PInstitut, 4 qni ces

telomnies, lancées par de mauvaises langues, peuvent faire perdre le pain quotidien !
. Poussés par la vengeance parce qu’ils out 616 balayés de 'Institut par une yueue composée
Qe tout ce qu'il y a de membres rerpectables et solides dans cetle société, le grand, le valen-
reux capituine Bussieres et scs deux lientenants, MM. J. B. Plamondon, employé au Journal
de Québec, et G. Bertrand, écolier, 8’en vengent en vomissant leur bile jusque sur mon humble
individualité, aprés en avoir sali d'autres tout de méme.

En effet, ils m'accusent d iatroduire dans notre bibliothéque des bidles protestantes fournles
&Y un PRETRE ArosTatT! 11 me eemble vous eutendre vous écrier. M. le Fantasque, en me
montrant avec menace I'épée du Capitaine. cette méme épéde qu’il met 2 son service pour g
frayer un chewin vers la gloire, non, je veux dire vers la popularité, il me semb.e, digje,

_vous entendre écrier :—Comment. le gardien d’une société cetholique romaine se rendre cou-
pable d’une paceille infamie! O tempora, 0 mores!..... Mais ne me condamuez pas si vite, ne
us'appliques pas la loi du Sieur Lynch. Ecoutez plutst : je ne sais pes coupable; c’est ua
weosopge yi'on vous » fait ld. Quoil vous ne me croyez pas? eh! bien, j’en appelie & 2L
G. Bertrand, Pundes lieutensnts ci-dessus, 1'ex-bibliothecaire de I’Institu$, qu, tout rece
ma;if €ncors, 8 £ait, avec mol, 1o revae de nos livres. Qu'il dice & le gardien 8 manque 4 Jp
LASNES jusqn'e o6 point

« it} vroisemblanle; d'aijteure, gue le comits de direction, doat faiziental-dovantyrste
oz ci,. onj eqxit ces oaloranjes, ait éts assez demet pour De pas mettre & o paska ar ofdclex

)

e, Ini qui.venait de censurer avec la plus graude efvéri¥ plpsienrnsapiveres du ples-

‘ ’ﬁ‘&“ méraée,
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J'en ai assez dit, M. le Fantasque, pour me justiticr euticrement. aupres d- vos lecteuss,
d’accusations qui eussent pu me nuire si le reste de Veerit du Capitaine et Ciey, sy d ag
bout & I'uutre de mensonges et d'ivsiauations perverses, ne les cut deja mis sur lears gudos
Mais Ins lectrnrs dn Fantasgue sout bien trop fins pour ne pas avoir deviné les mot.fs qui ont
wduit ces brav s guerriers a mettre. non pas flumberge. mais la ianguc au veut.

Yotre etc.,
P. C. Racing.

[ I1 est bien malhenreux que M. . C. Racine ne sache pas distinguer
ce qui est de la réduction du Fanlesque d avee ce qui nous vient de nos
correspondants (e n'est pas monsicur UN CURIEUN qui vous a aceusé,
M. Racine, mais c'est nous-méwe, ot sachez que le Funtasque v'avance
vien qu il ne puisse prouver. Si vous le désirez, nous pourrons metire a
votre service quelques certificats, non pas de personues intéressées, mais
de gens qui ne sout pas de I'lnstitut, attestant que des mauvais livres
ont ¢té introduits dans la bibliothéqgue, que ces livres provenaicent de la
libéralit¢ de M. Normuido. et que ces livees ont ¢té lus par M. Raciue,
en compagnie avee des jeunes gens, dans la salle de U'lustitut.

En outre notre corvespondant UN CuRivx na rien dit de blessant, il
g’est tenu dans les bornes de la plus stricte politesse, tandis que vous, M.
Racine, éerivez en éewmant de depit. et jetez le sarcasme a la téte de
gens qui ne vous ont jamais dit la plus petite injure.

Il vous sied mal de vouloir vous disculper en prenant la défense de
ceux qui ont €té les fauteurs de l'infane chant gue nous avons déja men-
tionné. Ainsi, ne demandez plus aucun espace dans nos colonues, elles
vous seront désormais fermées sur cette question. ]

CURIOSITE LITTERAIRE.
Fantasque chéri,

Je ne tapprends rien en te disant que la civilisation des peuples
marche toujours de niveau avec le progres des sciences, des arts et des
lettres. Les Canadiens, passablement habilea dans les arts et les scienees,
n’ont encore pu se créer une littérature. 1l est vrai que pour se faire
homme de lettres, il faut se résoudre a reléguer 1'ame et la béte dans un
hopital. Il n’est donc pas étonnant qu'avec une perspective si peu attra-
yante, beaucoup de gluies capubles de faire honneur au Canada se
soient abstenus d’écrire.

Le Répertowre Vational renferme des écrits remarguables, et les Cana-
diens doivent beaucoup de reconnaissance au compilatear qui a doté son
pays d’'une ceuvre aussi précieuse. Mais, par malheur, le Répertoire n'est
plus; ' ‘

“ I1 était de ce morde oi les plus belles choses ont le pire destinl”

La unoble tiche de compiler est maintenant dévolue aux journalistes,
et ¢'est pour cette raison que je t'envoie un fragment d'une ceuvre, hélas |
trop longtemps resté inédite I!  Que de talents resteraieat dans l'oubli.
d cher Fentasgue, 8i tu n’existais pas! Mais... horribile dictu /... les rats
ot ronge la plus grande partie de ¢8 chef-d’cavre littérairel
' glen potit ami, jo to prie d'insbrer dans tes golonnes ce moreean ol

iguel, oyarlesil Sl rospectyr Porlagrophs gt la peactustivs: 116t
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extrait d'un petit journal manuscrit qui avait nom L Espoir de la Patyie,
publié & Québec ; numéro du 5 dévembre 13851, E
Toun dévoud,
LE CurvaLIER DE CASTELBON.
PIERROT, NlGa. ET JacQuo!!l
“ Non loin d'nne ville, bien renowmcée duns Lhistoire. vivaient a cette
époque mémorable dans une charmwante vallte qui rappelle de grands
souveniry & ces habitants, nos deux premiers personnages nommes plis
haut : ils ¢taient habitants, et tous deax d'une grande probite @ ¢'vtait
aussi deux grands amis quoiqu’ils different cependant quelqucfois d'opi-
-nion ¢ mais ceci n'était pas la cause que Pierrot avait obienu plus de
popularité parmi ses coucitoyens; Pierrot avait un avantage sur son
ami, Niga. il savait lire et écrire il possédait une boune éducation ave:
cela il -avait voyagé dans sa jeunesse, et au moyen d'une économie, il
avait amassait un peu d'argent en pea de temps il étuit revenu s'etabliv
armi ces compatriotes jouir de sa petite.... duns un sens tranquille ;
ais Niga lui, n’avait pas tant d'avantage. il n’ctait pas instruit ¢t n'a-
svait jumais sorti de chez son pére, que pour aller a I'église de sa paroisse
et il faut dirc aussi qu'il n"était pas une de ces tites les plus fortes qui
‘ne f'en laissent- pas toujours imposet 4 tout coup, & par de cela Niga
“£¢tait un bon garcon que beaucoup de personne aimaient a entendre par-
der. . Jacquo lui était de la ville de Q..... il était avocat et grand par-
leur, vovant qu'il n’avait presque rien a faire dans sa profession, il résolut
de soulever le peuple des villes et des campagnes de concert avee dautres
de ces pareils par les cris de I'annexion, déguisée cetie fois alin quon ne
se ressouvint de l'indépendance de 1837 et 1888 conduite alors par son
maitre et tout cela pour jouer un grand role de C......'et pour se faire
.un nom dans le monde politique. Un matin c’était une Lelle journée
d'automne. Pierrot partait pour aller & son ouvrage, marchait la tete
basse ; il était pensif et triste car il laissait a sa maison une épouse
chérie qui était malade depuis quelque™ temps : comme il dépassait le
chemin du roi et qu’il allait bientot entrer dans une petit foret, ou il
devait sans doute bucher (car il avait une bache sur 'épaule droite) il
.attend crier toui a coup Pierrot il s'arrette et se relevant la téte en'se
“retournant il appergoit encore dans le lointain son ami Niga qui venait
Je train de la blanche (Niga venait .du moulin ou il ayait fait rencontre
aveg Jacquo, qui.avait couché la pour aifaires importaiies, et qui lui
.ayait rapporté beaucoup de choses plus ou moins vraies qu'il était bien
content d'avoir apprises alin de mieux converser avec ses amis.” =
.o Yo i , .. . _P. Prevosr."
[Le reste ési: perdu ; c’ést un accident irtéparable !} de
’ ’. T B . . N N . .
oL iy . CORRESPONDANCE, T
ng§j§u§$~_1§§"doﬂa,porgteprs; Qo S B TP OIS
11 parait-gue.mespienrsides Gascons gui; soit dit en-pagsint, ue sont:pss
‘engsi goscons gue.Jes. Gasgens-de la Gascogne,se:préoccupest foit de
Findépendance. o5 daladranche: gajete do-sa-majestd Eanfosguedlrsdis

~ . R

>
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ont méme &té jusqu'a Ini dirve de gros mofs, parce que celui-ci avait prig.
la fantaisie (bien permise dlaiflenrs) de tourner en ridiculo certathes
choses quiil avait apergues du bout de s lunette. et qui lni Etuient appa.
raes sous la forme d énormes soupapes!  Allons done ! messicurs les
Gascons, ce n'est pas joli de se chercher noise entre gquébecquois, et de
placer ainsi, prés de sa porte. son altesse madawme la Chicane, de maniore
qv’on ne puisse vous toucher sans recevoir quelyucsuns de ses traits, ou
wans briler quelques graios dencens sur son antel. 1l ne fuut pas étre
xi susceptible lorsquion prend soi-mdme la liberté grande de rive un pew
de tout. et, dauns ce siéele de liberté, d'égalite, il faut bien permettre aux
sutres, sans jalousie, de prendre lenr part des ridicules ot des travers du
publie, pour les montrer au grand jonr, et cela, lors méme que l'on a une
soupape, car je ne pense pas (au moins que je re sache) que vous ayez
fait breveter cette nonvelle invention. ni que vous ayvez obtenu, pour vous
et pour vos héritiers. le monopole si utile du sel frangais?

Ainsi il fant espérer que ces petites furears de Gascons s'apaiseront
bientot, et que I'on ne se fichera plus de voir rire M. Fantasque qui n’s
pas plus de soupape que sur la main. et qui se promet bien de n'en pas
demander desi tot, attendu, dit-il, qu'il tient pour premier principe et pour
premiére régle que promcttre et tnir sont deux choses bien différeutes,
et que souvent qui ¢rop embrasse, mal étriint ! )

Mais, pendant que je m'occupe de messieurs les Gascons, il me souvient,
MM. les Collaborateurs, que vous avez encore un autre ennemi dans la
graciease personne de M. Louis-Michel, bachelier-¢s-arts, lectureur, publi-
ciste, rédacteur en chef et en gneue de I'Observateur, cte., etc., cte.

Voila sans doute un intéressant personnage! Seulement il est un peu
belliqueux, un peu fougeux! Au premier mot, a la moiudre parole, le
sang lui monte & la figure, et la colére lui sort par les yeux, toute armie
et préte a combattre, comme autrefois Minerve du cerveau de Jupiter !
Alors il n'est pas prudent, dit-on, de hasarder la plus humble observation,
car M. Lo is-Michel a 14, tout exprés. au bout de sa botte, un argument
trés fort et surtout tellement convainquwnt gue les. honnétes gens ne
spuraient le refuter. Tant sa logique est. vigoureuse, tant elle est pres--
sante [l Voila ce que c'est que davoir é1é:ben édugue /- .

Le pauvre homme ! a-t-il renoncé & I'idée peu chevaleresque de donner
A M. Fantasque le coup de pied dans la dix-septizme lettre de Falphabet?
Vraiment ce serait joli de le voir exécuter ce tour de forcel un jour.
naliste surtout! (Ja ne sent pas du tout les maeurs patridreales ! . Pour
moi, je suis persuadé que M. Fantfasque, quoigne brave pai nature et par.
caractére, nacceptera jamais un pareil défi d’un-ennemi.gui choisit ses
points dattaque a Favance pour y rencontrer plus aisément tonte la puis-
sance de son action! K¢, d’ailleurs, n'ayant jamais pris. part dwce genra.
de combat, il ne consentira jamais-x-unc jodte aussi inégale avec un
adversaire qui,a l'art d'observes, joint encore toute la.souplesse 8t Pexpé-
rience que peuvent donner une longue pratigue, avec toute 'aptitude et..
les bonnes dispositions qu'on lui eonnait.” . . . . . L e

Ainbi, M. Lbuis-Mieliel, si vous aspircz au titre de chevalier, je erbis,
péur’ votre Lonticdr, et pour votre. avadeement, gu'il faut renoncer a ces_
sortes d'exploits, car jamaisiad-ttiolnsje-de penso--biew; vetre Dulcinbes

L
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ae voudrait en accepter 'hommage !

Mais si vous persistez & sauter pueds joints par-dessus les convenances ;
#i vous avez l'audace et P'effronterie de mettre votre projet & exéeution,
oh alors! prenez garde! car M. Fanlasque qui a le poignet rude et qui
ne se laisse pas manger la laine sur le dos, pourrait bien vous carresser
la nuque avec son poing ganté et vous envoyer observer ce gui se passe
chez le 2onargue Pluton, & la facon d’Achille quand il fit passer chez les
morts votre compére Thersitet]! -

Tountefois je pense bien, megsieurs les Collaborateurs, que voug n'aurez
Jjamais & en veniv la avee un adversaire aussi rébarbatif, et je eroiz qu'il
est un de ceux qui disent: Avaut tout sauvons notre peau, sans trop
#'inquiéter de co qui pourra en advenir !

Jaurais eucorc bien d'autres chosges & vous dire, mais je m’apercois-
que ma, leltre est déja assez longue sans vous parler encove dn Miroir dy
Parlement, de linjure faite a M. Casault, et la race canadienne frangaise
que nos John Bull ne cessent d’injurier et de calomnier en.)’accusant de
trahison et de déloyauté ! Vraiment je crois qu'il leur a fallu se creuser
longtemps la cervelle pour y loger un parcil parodoxe, et Yon aurait
grandement raison de s’en offenser, s'il n’était aussi bétement plat, augai
bowffonnement ridicule ! | .

J'ai appris, avee le plus grand plaisir, la nomination de M. Théodore,
Duchesnay au grade de licatenant dais le nouveau régiment du Prince
de Galles! C'est ur des descendants de nos héros de Carillon et de:
Chéteauguay, et je suis certain qu’il ne palira pas devant lepnemi.

Je suis, MM. les Collaborateuss,
Votre obédissant serviteur,

Trois-Rivieres, 5 avril 1858. OMEGaA.

PROPOS INTERROMPUS.

Box mMoT.—Un de nos spiritucls habitants de la campagne, disce-
tant un jour a la porte d’une église, avec un certain vieil entété, ennemi
acharné des &coles et de Vinstruction, et ne pouvant réussir 4 faire entrer.
les meilletires raisons dans cette cabocke félée, lui dit enfin: Eh! biép,
puisque tu ne veux pas iae croire, viens avec moi chez M. le Curé, tu-
verras ce qu'il t'en dira.—Les curés! fit le bonhomme qui avait mangd
plus d’une croute avec nos démocrales du Vermont, les c}lrés! moé, jal
toujours entendu dire qu’on prenait les plus bétes pour faire des prétres,
—Ah! si c'était le cas, le pere! reprit le paysan, si c'était le cas, y
aurait-il longtemps que vous seriez prétre ; vous seriez vieux prétre!l!
Et tout le monde d’applandir. Le bonhomme n’y revint pas.

UNE.LEQON D’ANGLAIS.—Un habitart de la campagne, veritable Nor-
mand,.qui savait 2 peine dire yes, venait d’étaler sur un marché plusieurs
sacs de pommes de terre. Arrive un Anglais.qui lui demande brusque-
mens ce qu'il avait 14 : What'sithat ! fitil, en le prenant par son habit,
—Ce n'est pas des Was det, reprit le Canadien, en le regardant tout-

_ 640n0é,.c8 west pas des Was dat, c'gst des pafagues /7 . L,
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POESIE,
UNE EXTASE.

<vvsees.. onlmA, quales negne cond'dicres
Terra tulit! . ... (... .
Bella quis et paces longum diffuxscad In sevem?

Hor.

Un jour que je lisais les phrases inspirées
Du premier des journanx anx colonnes pourprées,.
Un passage rempli de faits d’élection

Prappa soudain ma vue et mon attention.

On aéplorait alors la perte irréparable

De quatre champions de gloire impérissable.

Qui parmi les mortels, en voyant ces malheurs,
Pourrait ne pas sentir ses yeux baignés de pleurs ?
Qui ne serait épris d’une douleur extréme,

De voir déchus du tréne et de leur diadéme,

Le corpulent Pariy, Faimable M ARCHILDON,
L/illustrissime Darcye et Penfant DorroN ?

Tendre et compatissant, sur cette déchéance

Je m'arréte un instant et médite en silence.

Mais voila quanssitdt mon esprit contristé

Par une heureuse extase est soudsin emporté.

Je croyais habiter la sphare cramoisie

O vivent les proneurs de la Démocratie.

Dans ce monde accessible aux seuls esprits famenx,
Moi qui n'aspire en rien & ce titre pompeux,
Javodrai franchement, en noble aristocrate,

Que je contrastais fort avec tant d'€carlate.

Tel que'sur un tigsu brillant de soie et'd’or,

Dont la possession ferait seule un trésor, :
On verrait'figurer (quel sujet de critique!) T
Un malheureux lambean de coton d’Amérique,
Cependant je m'avance, et loin d'3tre honteux,
JFobzerve tout d’'un il avide et curieux. o
Qu’apercois;je, que voisje ? Hélas! quelle défresss !,
Au milien de 1a pourpre, une affreuse tristesse! _ .
J’entends de toutes part: de longs gémissements ;
Tous ressentent le poids d'affreux &événements.
Poussé, par Ja pitié j'allais verser des larmes, _
Quand soudain japercois au loin briller des armes.
Je m’approche..., & terreur! Sur le sommet d'un mont, |
Que jadis habita le neutre GuevresMont, =~ .
Je reconnais 'armée, ou la rongé phalangs, "

Que Varbitre du Globe en denx bataillons range,
Cé roi suprémé ordonné ¥ Phomme DoRION . .
De commandersous hii le'secorid escadron. > "
Pour le vienx Magkenze il lai lgue T'offics™ *

Do rendro’la fortunea ses'armed propits.” *

]

i« e At ¢
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A d’autres officiers il donne des emplois :

L'un est son intendant, I'autre.son porte-voix.

Tous enfin ont recu leur charge respective.

Alors le général, d’une voix expressive,

S'adressant aux guerriers, les harangue en ces mots:
-« Compagnons, leur dit-il, entendez les sanglots
Qui g'¢levent des points de tout notre royaume
C’est 1a d’un grand malheur le sinistre symptome.
Notre peuple s’aff’ ge avec trop de-raison ;
Mais ce mal sera-t-il sans compensation ? .
Il est vrai compagnons, ces maux sont des plus graves,
Oui, nous avons perdu quelques-uns de nos braves ;
Mais faut-il pour cela ne faird que pleurer ?
Non ; soyons courageux, sachons mieux honorer
Les manes gémissants des héros de nos armes. ,
Allons trouver le peuple et, pour sécher nos larmes,
Jurons-lui de venger cette déception

Par tous les droits de ’Opposition.

Jurons-lui que toujours toute bonne mesure
En nous renconirera sa premigre censure ;
Faisons sonner bien haut le mot de “ Liberté ;”.
Inspirons-lui Phorreur de tonte autorité.
Ainsi donc montrons-lui que tous ces gueux de prétres
Ne sont que des tyrans, des despotes, des traitres ;
Que couverts du manteau de la religion,
1Is soufflent dans nos rangs la désolation ;
Qu’il faut leur refuser, comme no1r 1égitime,
L'impdt trop onéreux de Iimpayable dime.
Mais surtout montrons-lui notre Gouvernement
Plongé dans la bassesse et dans aveuglement.
Ainsi done il nous faut, pour détourner 'orage,
Contre le ministére armer notre courage ;
11 faut le....” Mais soudain il reste suspendu,
Et lancant sur sa troupe un regard éperdu,
11 s’apergoit, hélas | que pour ce qu’il médite,
11 lui matuque un héros fameux par son mérite,
“ O gort cruel, dit-il, & funeste destin 1 _
Qui done put me ravir mon fidele Parin!”
Bt ses eiis de douleur font gémir la campagne.
Mais, rappelant ses sens, au bas de la montagne .
1l proméne un regard percant et scrutateur. :
Grangd Diev! Quiapercoit:il? O prodigé! O malheur!

B

11 reconinsis hélas ! Ia figurehéroique, * = .. ¢
La formé gigantesque et la taille athletique . ~ = . ]
De son portedrapean si redouté des blews, , . -
De ce nouyedu Titan précipite des cienxl - . .| =~ |
“ Magranimé hérgs, du milieu de sa spherd . . ° |
Lui &% le générial d'une voix dedonnerre,. - . . -
Ycus, regoig ¢e drapean que, je taidestiné; ...
Viens, perais Gans ngs rangs :, Iennemi constern® .
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En toi croira revoir ce Rolland si terrible,
A la valeur duquel rien n’était invincible.”
11 dit, va consulter les secrets du destin,
Et jure de venzer I'infortuné Papix.
Aussitot MACKENZIE observe les angures, -
Et percoit du héros les tristes fins futures. -
'Frois fois il {ait sortir CaocHON de son endlog,
Et trois fois il y rentre en lni monirant ses crocs.
D'horribles grognements manifesteat sa rage.
Cependant, en dépit de cet affreux-présag
Le commandant supréme ose tenter le sort,
Bt veut que son héros soit chef de Notth Ozford.
Mais, 8 déception ! toute cette Province v
Refuse de passer au joug d'un nouveau prince.
Ainsi Parbitre Browy, en demeurant I'€la,
Voit & jamais Pariy de scn armée exchu,
A coté du glant, par un contraste horrible,
11 voit, tout éperdu, le pauvre Enfant Terrible.
Contre le coup fatal qui I'a précipité,”
11 ose se roidir : il se croit 1ndompté.
I regarde au sonimet de la rouge montagné,
3t voit tous les guerriers se mettant en campagne; - -
I1 voit flotter au vent les superbes drapeaux ;
* Il entend et connait la voix des généraux.
Cet aspect déchirant enflamme son courage.
Il en était encore & venger cet outrage, .. .
Lorsque maitre Fantasque, arrivant tout joyeux,
Mit fin & mon extase en s’offrant & mes yeux. *
On ne s'attendait guére . ' N
De voir Fantasque en cette affaire. ' A DL

PAY&{COMPTANTV
Messieurs les Collaborateurs, ‘

Voici une petite lettre qui m's été adressée derniérement et st vous
pensez qu'elle soit propre a intéresser _vos nombreux lecteurs, veuillez
la Teprodiiive sans I'altérér en aucune facon,

“Votre tout dévoué,

}‘ | AwnisvR TR ¥

T ' ._ 2«8t %% 2 Jer avril 1858,
Cher ami, . <

Depuis Jongtemps je voulais te faire connaitre une petitsahecddty,
wais. j'ai toujours fardé pour des raisons particuliéres. Sachant que tX
8 un amateur de nouveautés, je ne puis te cacher celle<i ; il faut avouer
quelle-est unique ot originale ; mais rappelletoi que fious somiies daus
unsiéele de'lomidres et de prograds, ¥ . U T T T
Dernitrement une jeune demoiselle de votre banne}wiﬁe,-. non pasdels -
hajite ou basse ille, ni de St. Roch, pas plasde St. Ssuveur encoremohs”
&u Foulon, vint.se promener dans notre paroisse, pour faire diversivni% .
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8a vie par trop monotone ; aussi réussit-elle purfuitement & s'amuser, car
slors tout le monde ge livrait aux plaisirs les plus innoceuts et les plus
récréatifs, Pendant une soirée qui se termina par un souper splendids,
la demoiselle en question eut le bonheur de trouver deux amandes sous
la méme enveloppe, et il lui prit fantaisic d'offrir un phuippine 4 moe-
sieur ........, qui Uaccepta de bonne grice. Ce dernier fit tant et si bien
qu’il gagna, et la demoiselle se trouva endettée contre son attente.
M. *** devait partir le lendemain, et conséquemment le paiement pe
devait pas se faire attendre. Le moment de se retirer approchant, lu
charmante demoiselle abandonne son siége, va droita M. *** et....,
le diraije?.... oui, au risque de passer pour meuteur..,, elle applique
résolument sur la joue droite de M. *** le plus ¢tonnant, le plus
superbe, le plus héroique baiser qui ait jamais été donné de memoirs
d’homme! et cela avec une naiveté vraiment admirable!!! Combien ds
Jaloux n’s-t-elle pas faits en cette circonstance! La bravoure de notre
héroine est d'autant plus admirable qu'elle voyait ce wonsieur pour iz
premnigre fois.

Cet exploit & passé de bouche en bouche, et tous les jeunes gens de ce
canton se promettent, ainsi que moi, de trausporter leurs pénates &.
Québee, si cette action vient de mode. .

Je pourrais te citer deux autres faits bien propres a exciter ton sdmi-
ration, mais ce sera pour un wutre jour. Adieu.

Ton affectionné,
Epmoxp ¥ * *#

AVIS.

Les demoiselles qui désirent n’etre pas privées de la compagnie dm
jeunes messieurs pendant les soirées, sont prides de substitner 2 la
crinoline une autre mode plus commode et moina embarrassante, Los
jeunes messieurs sont d'avis de suivre ’exemple de la jeunesse de Strau-
bing en Baviére, qui viennent de préter un scrment solennel de ne plus
danser avec une demoiselle affublée de la crinoline.

Par ordre du Grand Comité,
. ZEPHIRIN,
3 Avril 1858. Secrétaire.

ANNONCE.

Nooveau PROGADA POUR REPARER LES CHAPEAUX.—Le soussigné informe le public qufl
répare les Chapecux de Castor, de Satin et de Feutre d’aprcas un nouveau procedé gou
i} est le seul dépositaire 4 Québec. Toutes commundes Beront exécutdes avec prompii-
tude ef 2 la plus grande satisfaction des personnes dont il espere Pencouragement.
LS. A. PROULX,
) Québgeo, 18 mars 1858. B, rue Conillard, Hante-Ville.

CONDITIONS.

Ge journsl persit, autant que possible, tous les JEUDIS. N est rédigs (comme a
plupart des journsux actuels) par un nombre inconnu de collaborateurs qui ne se
nompent jamsis. Pzix; QUATRE SOUS par numére. Pour favoriser les personnes de
la cunpagtie qui ne peuvent I'acheter sur les lieux, on Pexpédie par Is poste 4 cenx qul ea
;’onrt s €R poyant d'avance (QUATER BYES PAr nnméro) poar Is temps qu'ils Sétiread
e TeCRYOIT, : .

L



